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h e t b eh o a r t , zoO'Ols het overeenkomstig den 
heiligen en volmaakten wil des Heeren en het 
richtsnoer zijner wet naoet zijn. 

Ons leven is soms zo-o verwikkeid. 
De draden zitten in een kluwen verward. 
W,e schijnen te dwalen in een doolhof. 
Zorgen en kruis kmmen oais op eens overvallen. 
Allerlei kwaad komt ptotseling dreigen. 
Lichaamslijden verzwakt. 
Ziekte rooft de veerkracht der ziel. 
Velerlei bijzondere last kan ons overstelpen. 
Geen wonder dat, als wij daarbij in den mist 

gaan en op den tast af, we op een gegevem 
oogenblik niet weten wat wij bidden zullen, noch 
hoe we onze nooden aan God zullen voiorstellen 
gelijk het behoort. 

Neen, laten we ons maar niets verbeelden van 
ons schoon en gepast bidden. 

Voor de menschen kan dat soms een vergalden 
schijn hebben. 

Maar voor Gods blik ligt het open in al zijn 
armoede eu gebrek. 

luist het besef van eigen zwakheid, traagheid 
eu nalatigheid in het bidden moot bij ons 
behoefte wekken aan de krachtige, onwederstan-
delijke werking van den H. Geest. 

In het diepe dal van den ootmoed wordt de 
belijdenis geleerd: wij weten niet wat wij bidden 
zullen gelijk het behoort. 

Als we dal: oprecht erkeuneu, dan wil de Geest 
onze zwakheden mede te hulp' komen en ook zelf 
voor ons bidden met onuitsprekelijke zuchtingen. 

F. C. M. 

K E R K E L I J K LEVEN. 

- 5 De ooDen 
Het artikel van Ds J. C. Aaldexs in het Tijd

schrift „Onder eigen vaandel", waarvan de in
houd onzen lejaers bekend is, blijkt oogen te heb
ben geopend, welke totnogtoe gesloten waren voor 

• de verschillende antithetische stroomingen, die in 
de schismatieke kei-ken zijn saam gevloeid. 

Dat het in schismatieke kringen zelf reeds be
zinning heeft gebracht, hebben we niet vernomen. 

Maar anderen, in onze kerken en daarbuiten, 
konden hun verbazing niet onderdrukken. . 

Men bekent het eerlijk: Dat hadden wij niet 
gedacht. .- ' 

Toch is het voorspeld. 
En deze vooa-spelling kan eraan toegevoegd: er 

komt nog meer. 
Hoemeer het schisma zich kan uitleven, des te 

duidelijker zal zichtbaar worden, welke krachten 
het in zich bergt. 

Nu werkt het „Anti-Assen" nog als een rem. 
Maar is die weg, dan zal men zien, waar de 

trein van schismatieke ideeën heenrolt. 
Een eigenaardige mengeling vertoont nu reeds 

het artikel van Ds Aalders. 
De „jong-gerefoTmeerden" „voelen zich aange

trokken tot den geestelijken ernst en de tijds^ 
orienteering der r e ch t s m o d e r n e n " . 

„Zij voelen zich verwant aan vele gedachten 
en tendenzen der oudere ©th isc ihen , met iiame 
Gunning". 

„Zij voelen voor een deel althans, vooral sterke 
gelijkgestemdheid met de tonen, die B a r t h doet 
hooreai.". 

Tegenover „het al te eenzijdig calviniseeren van 
de theologie, dat in de kerken onzer hericbmst! 
mode werd", wil hij, dat zijn broeders in het 
schisma zich ook weer overgeven „aan de groote 
gedachten van dien zoo oorspronkelijken geest. 
Dr M a a r t e n L u t h e r " . 

Wij hebben gespatieerd. 
W'elke religieuse strooming ontbreekt hieraan 

nog^ Alleen de zoogenaamde „buiten-kerkelijk'e" strooi-
mingen als theosofie, anthroposofie enz. 

Er bestaat dus nog gelegenheid toit uitbreiding. 
Wij willen het „los van Kuyper en B,avinGik" 

niet op rekening van Dis Aalders stellen. 
Gaarne nemen wij zijn verzekering aan, dat dit 

nooit in zijn bedoeling heeft gelegen. 
Waarom ook? 
In zulk/een religieuzen voorhof is plaats ook 

voor hun borstbeeld. 
Trouwens, zij zijn • gestorven en kunnen het 

niet meer tegenspreken, wanneer hun uitingen soms 
verkeerd worden uitgelegd. 

Broederlijk staan ze daar naast elkaar: Roes-
singh, Gunning, Barth, Kuyper, Bavinflk, Lather. 

Een nieuwe theologie, een nieuwe vroomheid 
wordt uit hun denkbeelden samengesteld. 

Deze theologie en vroomheid zullen aantrekke
lijk zijn door haar variaties. 

De kontrasten zullen het oog «en wijle bekoren. 
Maay deze theologie en vroomheid zullen missen 

een eigen stijl. 
En dat niet alleen, maar zij zullen samenvoe

gen wat zich ,met elkander onmogelijk verdraagt. 
In het schisma doet zich een dekadentie-ver-

scliijnsel' aan ons voor. 
Het synkretisme, of gelijk voor jaren prof. Gee-

sink jden toestand reeds teekende door te spreken 
van „religieus eklekticisme", maak't het karakter van 
het schisma uit. 

Ongetwijfeld zullen vele schismatieke broeders 
het met Ds Aalders niet eens zijn. 

Maar zij moeten voor ziijn gevoelen ruimte geven. 
Daarmee hebben zij zïelt doik ihet synkretisme 

aanvaard. 
Andere schismatieke leiders hebben vroeger 

reeds van rationalistische en panbabylonistische 
meeningen blijk gegeven. 

Men heeft het recht niet meer ook de meest 
tegenstrijdige overtuigingen te weren. 

Indien iemand slechts een plaats' reserveert aan 
de Gereformeerde belijdenis, kan hij daarboven nog 
gelooven wat hij wil 

Het ontroert, er aan te denken, dat wij zulke 
stroomingen eens biimen onze kerken hebben ge
had, zij het, dat zij behalve VOOT den soherp ziende 
oadergrondsch waren. 

Telkens weer vergroot zich de dankbaarheid, 
dat wij de Synodes van Assen en Groaiingen heb
ben gehad. 

Niet om de personen, die van ons gingen. 
Maar om de geesten, die de personen beheersoh-

len en op de vlucht gingen. 
Steeds was het synkretismie een teeken van 

geestelijk verval. 
Op geestelijk verval loopt ook het schisma uit. 
Wij hebben er geen behoefte aan onze schis

matieke broeders gedurig weer te bestrijden. 
Zulke bestrijding stoanpt af. 
Zij boet haar kracht in. 
Wij wachten iOjp- groote momenten. 
Inmiddels worde er in onze kerken zonder op

houden gebeden: breng Heere "de broeders in het 
schisma, die nog ten volle aan Uw waarheid vast
houden, weder. 

^E Eenige aanvulling. 
Toen wij onlangs wezen op de onvolledigheid 

\'Un het statistisch overzicht, dat het rapport over 
de uitbreiding van den bundel „Eenige Gezangen'' 
boo'd, gaven wijzelf hier en daar enkele aanvul
lingen en verzochten buitenlandsche Kerken om 
dit ook te doeai en eventueele rektifik'aties aan 
te brengen. 

Ds Keegstra, hoofdredaktenr van de (Am.) 
„Wachter'-', voldeed hieraan reeds tot ons ge
noegen. 

Hij nam de passage, welke de Christelijke Gere
formeerde Kerk in Amerika betrof uit ons artikel 
over en laat dan volgen: ' 

Tot zoover de toevoeging van Di' Hepp. 
Onzerzijds behoeft er bij deze noodige en behoorlijic 

volledige toelichting niet veel meer bijgedaan te 
worden. 

Slechts nog een paar opmerkingen laten we volgen. 
Niet voor het Hollandsche kerkgezang worden er 

meer gezangen bij 'de „Eenige Gezangen" begeerd. 
Niemand schijnt daaraan behoefte te gevoelen, of mis
schien is liet beter te zeggen, niemand schijnt id̂ aarin 
nu nog eenig heil te zien, daar liet Hollandsoh in de 
godsdienstoefeningen vooral in de 'laatste jaren snel 
vermindert en de plaats ruimt voor de Engelsche taal 
Een eigenaardig verschijnsel daarbij is, dat de bezwa
ren tegen invoering van meer gezangen niet hoofd • 
zakelijk komt uit gemeenten waar uitsluitend de Engel
sche taal in de godsdienstoefeningen gebruikt wordt, 
maar bijna geheel uit de kringen van ben, die zich ge
heel of 'gedeeltelijk nog van 't Hollandsch bedienen. 
Het historisch verleden eenerzijds en nauwer aanra
king met het Amerikaansch kerkelijke leven ander
zijds spreken hier natuurlijk sterk mede. 

Aangaande de toevoeging van de „Eenige Gezangen" 
achter in onze P s a l t e r zij nog medegedeeld, dat er 
ja wel de lofzangen van Maria, Zacharia en Simeon 
met nog acht doxologieën in zijn opgenomen (in 'tEu-
gelsch natuurlijk), maar zonder dat de muziek boven 
de woorden is aangebracht. Slechts wordt er verwezen 
naar verschillende zangwijzen op psalmen, waarop die 
lofzangen en doxologieën gezongen kunnen worden. 
Dat maakt het zingen natuurlijk zeer moeilijk, zoodat 
er van die nummers zelden of nooit gebruik gemaakt 
wordt in de godsdienstoefeningen, met uitzondering 
van de eerste doxologie, „Praise God, from whom all 
blessings flow," die gezongen wordt op heele en halve 
noten, naar de wijze van Psalm 134 (Hollandsch). In 
de meeste gemeenten is de slotzang voor den avond
dienst. 

Volledigheidshalve zij nog gemeld, dat onder de 
doxologieën nog geplaatst is ons Amerikaansch volks
lied „My Country? 't Is of Thee", hoewel bet, zoover 
we weten, in den eeredienst nimmer gebruikt wordt. 
Waarom en boe het in ons Engelsch kerkboek ver
zeilde is ons inderdaad een raadsel. Maar 't is er. 

gariie te sterken is het ter beschikking stellen 
van beurzen vooi theolo'gen. 

Er wordt gelukkig eenigen jongelieden gelegen
heid geboden hier te studeeren. 

M âar er wordt naar O'ns gevoelen lang niet ge
noeg gedaan. 

Daarom, heeft men vrijheid om VOOT jongemannen 
hier beur.S3n in te trekken. Iaat men die dan 
bestemmen voo-r Hongaren. 

HEPP. 

LITERATUUR EN KUNST. 

Wij hopen, dat anderen het vo'orbeeld van Ds 
Keegstra zullen volgen. 

- = Beurzen voor Hongaarsche Studenten. 
Onze kerkelijke pers publiöeert af en toe voor

stellen van kerkelijke vergaderingen om met het 
oog op' den toevloed van theologische studenten 
sommige beurzen af te schaffen. 

Nu verdient het op' zichzelf reeds ovenveging 
om hierin voorzichtig te handelen. 

Een ander maal willen we de zaak van het 
zoogenaamde dreigende surplus aan theologen 
nader bezien. 

Maar meent men, dat er enkele beurzen 'kunnen 
vervallen, laat men die dan bestemm'en voor Hon
gaarsche Studenten.. 

Ons bezoek aan Hongarije heeft ons in de over
tuiging gesterkt, dat daar voor ons Gereformeerde 
volk een grootsch werk ligt. 

En het beste middel om het Calvinisme in Hon-

Gekrookt Riet, door D. Noordam. 

Sinds Brusse met zijn verhaal van Boefje de 
algemeene belangstelling wekte voor het kind, dat 
slachtoffer is van zijn omgeving en opvoieding, 
heeft de boefjes-figui^r zijn plaats in de litera
tuur behciiden. Telkens weer verschijnt hij ten 
tooneele, met een anderen naam en wisseling van 
omstandigheden, maar steeds hetzelfde boefj'S: ver
wilderd in een totaal verkeerd milieu, erfelijk be
last met verkeerde eigenschappen, door volslagen 
gebrek aan leiding op den verkeerden weg, maar 
niet slecht van inboxst, niet een tot misdaad als 
voorbestemd type. Zijn gedrag brengt hem in aan
raking met de politie, maar hij is eigenlijk veel 
meer medelij dens- dan strafwaardig, hij heeft 
schuld, maar over die schuld gaat men milder 
denken, naarmate men leert begrijpen, hoe de ver
keerde daad is ontstaan. Hij is een stakfcerd en niet 
een slechtaard, een voo'r wien doeltreffende hulp 
heilzamer zal zijn dan geduchte afstraffing. 

Dat is de Boefjes-figuur van Brusse en van alle 
boeken, die, met de m-enigvuldigheid welke ken
merkend is voor alle soorten van literaire kunst 
van dezen tijd, op „Boefje" zijn gevolgd. 

Maar nu laten ze het bij deze teekening niet; 
zelfs is die voor de nieuwere proeven van het 
soort vrijwel bijzaak. Wat het slot was van Brusse's 
verhaal, Jan's komen en verkeeren in het „Huis 
der Broeders van de Moieder der Smarten", dat 
wordt de eigenlijke inbond der boeken: ze doeu 
den lezer verstaan dat hulp'verleening 'teerst en 
meest noodige is, maar leide'U dan ook aanstonds 
naar de omgeving waar zulke hulp wordt geboden: 
het Opvoedingsgesticht. Omdat het boefj-e door deu 
rechter er heen verwezen en door een veldwachter 
gebracht wordt, omdat hij er zijn vrijheid kwijt 
is en aan een reglementaire dagindeeling gebonden, 
lijkt het gesticht een strafplaats, maar — en daar
van willen de boeken den lezer doordringen -~ 
de eenige bedoeling van dat oogenschijnlijk harde 
is: helpen, indien mogelijk, brengen op: den goeden 
weg, van een wiens voorland de cel dreigt te 
worden, een bruikbaar mensch maken. D'aaro'm l.)e-
ginnen ze hun verhaal vaxr het gestichtsleven uit, 
als de jongens er zijn. En dan geven zie, in aan
sluiting bij de nog altijd heerschende richting van 
zielkundige ontleding, beschouwing over en van 
de jongens, om te verklaren, hoe ze in 't gesticht 
gekomen zjjn, maar vooral, om te doen zien hoe 
ze er zijn en wie ze er zijn, niet het minst ook, 
hoe en wie ze er wórden. 

In dit alles nu ligt een beteekenis, die we gaar
ne erkennen. Vooreerst toch wordt de aandacht 
der lezers gevestigd op den droeven staat van de 
kinderen der verwaarloozing, in wier jonge leven 
de schuld van plicht-vergeten of zelf wrak-geslageii 
onders zoo ontzettende gevolgen doet zien, Mede-
lijdc'n wordt gewekt voor een lot, dat alleen door 
medeleven kan worden verholpen. Men gaat pen 
wereld begrijpen, waaraan men anders wrevelig 
of misschien hooghartig-negeerend zou voorbijgaan. 
Men krijgt inzicht in moeilijke sociale verhoudin
gen en leert een hard oordeel over deze stakkerds, 
dat men anders zoO' licht vellen zou, als ee'U onjuist 
oordeel zien. 

Daarmee in verband staat een tweede element 
van waarde: men verstaat de groote beteekenis 
van het werk der gestichtsopvoeding, voor de kin
deren zelf, maar ook voor de samenleving. Het 
besef wordt wakker, dat die inrichtingen, waar
over men te voren misschien ongeloiovig de schou
ders ophaalde, werkelijk vluchthavens zijn, vrucht
dragende uitvloeisels van zegenrijke kinderwetten. 
En zoo verbreedt zich het oordeel over den arbeid, 
zoo goed als dat over hen, die er de objecten van 
zijn. Men wordt tot belangstelling geprikkeld, tot 
sympathie, tot waardeering voor een werk, waar
van men te voren nauwelijks het rationeele ver
stond en in geen geval de vruchten van kende. 

Daarom verdienen deze boeken onze aandacht. 
En daarom ook wijzen we op' een nieuwe proeve 
vaar het soort, die naast te voren behandelde als 
„Conflicten" of „Cirkelgang" van O. Ruysch, onze 
be'Iangstelling komt vragen. 

't Boek dat we bedoelen is de bundel „Gekrookt 
riet",!") geschreven door den directeur van het op
voedingsgesticht „Valkenheide", D'. N o o r d a m . 

Dr J. Th. Visser schreef een „inleidend voor
woord", waarin hij zijn bijizoridere ingenomenheid 
met het boekje betuigde. „Zelden of nooit" zoo 
zegt hij, „heb ik uit het gestichtsleven zoo iets 
boeiends gelezen. In de meest gewone en daarom 

'} Uitg. Ervea J. Bijlevetd, Utreclrt. 


